
P r o c u r a ç ã o 

委
い
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にん
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じょう

 

 

※ 委任者が個人のとき、必ず委任者本人が氏名を書いてください。 

O campo de nome do outorgante deve ser preenchido pelo próprio. 

  

出雲市長 様  

Sr. Prefeito de Izumo 

年 ano   月 mês   日 dia 

 

 

１．委任者（委任する人） Outorgante (quem passa a procuração)  

 

住所（所在地）Endereço                                     

氏名 Nome                                                

生年月日 Data de nascimento          年 ano    月 mês   日 dia 

 

連絡先（自宅・勤務先・携帯電話）のいずれかに○印をつけてください。 

Marcar com ○ o telefone para contato ( casa・trabalho・celular ) 

 

電話番号 Telefone                                  

 

２．委任事項 Conteúdo  

 

私は、下記の代理人に、次の証明書の交付申請及び受領を委任します。 

Eu, autorizo o outorgado abaixo a requerer e receber os comprovantes seguintes. 

 

証明の種類 Tipo do comprovante                通 via(s) 

証明の種類 Tipo do comprovante                  通 via(s) 

 

３． 代理人(委任者の代わりに市役所に来る人) 

Outorgado ( a quem é passada a procuração e comparecerá na prefeitura no lugar  

do outorgante). 

 

住所 Endereço                          

氏名 Nome                              

Preencha o endereço, nome, 

data de nascimento e 

telefone de quem concedeu 

a procuração (outorgante). 

 

Preencha qual documento 

e quantas vias serão 

necessárias. 

 

Preencha o endereço e o 

nome do procurador 

(outorgado). 

 


